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Bulletin d'inscription journaliste
Journalist registration form

Aremplir en lettres capitales pour chaque participant et a retourner a :
To fill in capital letter for each participant and to post it to:

NOUVEAU MONDE DDB PR / CONGRES DU GAZ - 45 quai Rambaud - 69286 Lyon cedex 02 — France

Mme - Mlle - M. Nom / Family Name . ........
WIBAIA / WA oottt ettt e et e et s et e e ettt
N® dE CArte A8 PrESSE / V7 DIBSS CAIT . ..o s

FONCHION [ JOD TIHIE ettt ettt ettt ettt ettt ettt et e et ee st

ATESSE / ATUIESS .o e
Code postal / Zip COUE ..o Ville / City : oo Pays / COUNTIY oo
TEL e FaX & o E-mail 1o

Linscription inclue I'acces a I'ensemble des conférences et ateliers du congres, a Expogaz, aux pauses et déjeuners, et le pass transports en commun des 15, 16

et 17 septembre.
The registration includes entry to all convention conferences and workshops, Expogaz, breaks and lunches, and the public transportation pass, on 15, 16 and 17

September.

> Fichet de réduction SNCF / SNCF discount form

O je souhaite recevoir un fichet de réduction SNCF (réduction permettant d’obtenir 20 % sur le prix du billet aller-
retour dans la limite des places disponibles a ce tarif)

O I would like to receive an SNCF Discount Form (entitles holder to a 20% discount on the return fare, subject to availability of tickets at
this price)

> Programme du Congres / Conference programme

Organisez vos journées : indiquez vos jours de présence, choisissez les ateliers auxquels vous avez I'intention de participer et cochez les
bulles correspondantes pour nous en informer.
Plan your days: indicate your days of presence and choose the workshops you wish to attend and tick appropriate boxes to inform us.
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O Mardi 15 septembre 2009 / Tuesday, September 15 2009

O 11h30-13h00

O 11h30-13h00

O 11h30-13h00

O 16h30 — 18h00

O 16h30 — 18h00

O 16h30 — 18h00

Atelier 1> Le gaz est « Grenelle-compatible »
Workshop 1 > Gas is « Grenelle-compatible »

Atelier 2 > Les enjeux de I'amélioration de I'efficacité énergétique dans les batiments
Workshop 2 > Improving energy efficiency in buildings

Atelier 3 > Le gaz, un carburant d"avenir ?
Workshop 3 > Gas, a fuel of the future?

Atelier 4 > Les innovations technologiques appliquées aux usages du gaz
Workshop 4 > Technological innovations applied to gas uses

Atelier 5 > L'efficacité énergétique de la chalne gaziere
Workshop 5 > Energy efficiency of the gas chain

Atelier 6 > Développement des infrastructures et acceptabilité locale
Workshop 6 > Infrastructures development and local acceptability

O Mercredi 16 septembre 2009 / Wednesday, September 16" 2009

< 14h30 - 16h00

< 14h30 - 16h00

< 14h30 - 16h00

O Jeudi 17

O 15h15 - 16h45

O 15h15 - 16h45

O 15h15 - 16h45

Atelier 7 > Les évolutions du prix du gaz : a quoi faut-il s"attendre ?
Workshop 7 > Gas prices trends: what to expect?

Atelier 8 > Investissements : dynamisme ou morosité ?
Workshop 8 > Investments: dynamism or slowdown?

Atelier 9 > Le marché unique du gaz : une réalité ?
Workshop 9 > The single gas market: a reality?

septembre 2009 / Thursday, September 179 2009

Atelier 10 > Les nouvelles ressources du gaz
Workshop 10 > New gas ressources

Atelier 11 > La révolution GNL
Workshop 11 > The LNG revolution

Atelier 12 > Captage et stockage de CO,
Workshop 12 > CO, capture and storage

afqg

association francaise du gaz



